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1. He.]'lb U IIJIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbl OCBOCHUS NUCIHUITIJIUHBI (MO}IyJ'Iﬂ)

[lenpro OCBOCHUS UCIUILINHBI SBISIETCS POPMUPOBAHUE CIEAYIONTNX KOMITETECHITHI:

OIIK-1. Cnoco0eH NPUMEHATh CHCTEMY JWHTBHCTUYECKHX 3HAHUH OO0 OCHOBHBIX
(oHETHYECKNX,  JIEKCHYECKUX, TPAaMMAaTUYECKUX,  CIOBOOOPA30BATEIBHBIX  SIBJICHHSX,
opdborpadm W TyHKTyamww, O 3aKOHOMEPHOCTSIX (DYHKIIMOHHPOBAHUS HM3y4acMOTO
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, €r0 ()YHKIIMOHAJIBHBIX PA3HOBUIHOCTSIX.

OIIK-4. CniocobeH oCyLIeCTBISITh MEXbA3BIKOBOE U MEXKYJIbTYPHOE B3aUMOJEHUCTBUE B
YCTHOW W MTUCHBMEHHOH (hopMax Kak B OOIICH, TaKk ¥ MPOoPEeCCHOHATBHON chepax OOIIeHNUS.

IIK-2. CnocobeH pemats CTaHAAPTHBIC 3a1a4d MPOGECCHOHATBHON JIEATSIBHOCTH C
npumeHeHreM CAT-UHCTPYMEHTOB M KOMITBIOTEPHBIX MTPOrpaMM, Ha OCHOBE MH(OPMAITMOHHON
n Oubnmuorpapuueckoi KylabTypbl € TNpPUMEHEHHEM HH(OPMALUOHHO-TUHIBUCTUYECKUX
TEXHOJIOTUH M C y4ETOM OCHOBHBIX TpeOOBaHMI HH(OPMAlMOHHON OE301aCHOCTH, a TaKKe
0pOpMIISITH TEKCT MEpeBOJa B KOMIBIOTEPHOM TEKCTOBOM pEJAKTOpPE B COOTBETCTBHU C
TpeOOBaHUAMHU K O0(POPMIICHUIO.

IIK-5. Bnageer ocHOBaMH COBpEMEHHBIX METOJ/IOB HAYYHOTO MCCIIEI0BAaHUS, METOIUKAMHU
MOMCKa, aHaimM3a W 00paboTKM MaTepuana  HCCIeAOBaHMS, HHPOPMAIMOHHOM U
oubnnorpadguueckoi KyiabTypOou.

PesynbpraramMu OCBOCHUS JNUCIUTIIMHBI SBJISFOTCS CIICTYIOIIAE WHIUKATOPHI JTOCTHKCHUS
KOMITETCHIIUI:

HOIIK-1.2. O0BsICHIET UCTIONB30BaHUE B YCTHBIX W/WJIM MUCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHHIX
Ha MHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) KOHKPETHBIX (DOHETHYECKUX, JEKCUYECKHX, TPAMMATUUCCKHX,
CIIOBOOOpPA30BaTENbHBIX, CTUJIMCTHYCCKUX SIBJICHWM, peanu3anuii mnpaBuia opdorpadum u
MyHKTYallUH.

HNOIIK-1.3. NaTepnpeTupyeT 3HAYEHUS KOHKPETHBIX (DOHETHUECKHX, JIEKCHYECKHUX,
IrpaMMAaTHYECKUX, CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX, CTHJIMCTUYECKUX SBJICHHUM, pealn3aluil MpaBHI
opdorpadmm W MyHKTyalluu B YCIOBHUSX KOHTEKCTa C Yy4eToM (DyHKIMOHAIBHBIX
Pa3HOBUIAHOCTEH N3y4aeMOTO0(bIX) HHOCTPAHHOTO(BIX) SI3BIKA(OB).

HNOIIK-4.1. CoOTHOCUT cllydau MEXKBI3BIKOBOH U MEXKKYJIbTYPHOH acCCUMETPUU B
CUTyalUsiX OOIICHHS] C KYJIbTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH HM3y4aeMOTO U POJTHOTO S3BIKOB U
a/IeKBaTHO MHTEPIPETHUPYET KOMMYHUKATUBHOE MOBEJICHUE MTPEACTABUTENICH UHOM KYIbTYPBI

HUIIK-2.3. Cobiroaer mpaBmiia COCTaBICHUS U 0oQOpMIIEHUS CCHUIOK B OuOnuorpadumu,
MPUHSATHIE B HAYYHOM JHUCKYpCE.

HIIK-5.1. Bnaneer merojamMu aHaju3a, CHUCTEMaTH3alMud M 000OIIEHUS PE3yIbTaTOB
Hay4YHBIX HCCIEIOBaHMI B 00JACTH JIMHIBUCTUKH U MEPEBOIOBEACHHUS.

2. 3apa4yu OCBOEHUS! IMCHUTIIMHBI:

Heabp ocBoeHHS MAUCHMIUIMHBI - CQOPMHUPOBAaTH Yy CTYAEHTOB IIPEJICTABICHUE O
(bpaHIy3cKOH (HUIONOrMH KakK IIeJIOCTHOW HAayKH CO CBOMM OOBEKTOM, IPOOJIEMaTHKOM,
TEOPETHUUECKUMH OCMBICICHUSIMH, a TaKXKe MOKa3aTh MpPEBpalleHUE S3bIKa MPEHMYIECTBEHHO
CHUHTETHYECKOTO CTpOsi (JaTblHM) B S3bIK MPEUMYIIECTBEHHO aHAJIUTHYECKOTO CTPOs
(ppanIy3cKuit A3bIK).

3apaum xypca:

1. Jlatp oOoOmiatoree omucanue oObekTa (paHiy3ckoil ¢unonoruu - (paHIy3cKOro
SI3BbIKA - ¥ TIOKa3aTh €ro CIeNu(UKY CpeIi APYTUX S3bIKOB.

2. [lath pecTaBIeHUE O MPOOIEMaTHKE, CBSI3aHHOM ¢ M3y4YeHHEeM (DPaHITy3CKOTO SI3bIKA.

3. Ilo3HakOMHTH CTYJEHTOB C KOMIUIEKCOM H3MEHEHMH -  (OHETHYECKHX,
rpaMMAaTUYECKUX, IEKCUYECKHIX, COIMOJIOTHIECKHX, - KOTOpbIe (DpaHITy3CKUid S3bIK MpeTeprien B
X0/JIe CBOEH 3BOJIIOLUH.



3. MecTo quCHMIIMHBI (MOAYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/ibHOI NPOrpaMMbl

JlucumiiiiHa OTHOCHUTCS K 4YacTH O0O0pa3oBaTeIbHON TpOrpaMMbl, (QopMHpyeMOn
y4acTHUKaMU 00pa30BaTeNIbHBIX OTHOIICHUM, SBISICTCS 00sI3aTEIIBHOM 1S H3ydCHHUSI.

4. Cemectp(bl) ocBOeHus1 U popMa(bl) MPOMEKYTOUHON ATTECTAIMH MO JUCHUILINHE

Cemectp 5, 3a4er.
Cemectp 6, 3K3aMeH.

5. Bxoanble TpeﬁoBa}mﬂ AJIs1 OCBOCHUSA TUCHHUIIVINHDBI

Jsist yCHenmHoro 0OCBOSHHsI AUCHUILUINHBI TPEOYIOTCS KOMIETEHINH, CPOPMHUPOBAHHBIC B
XO0/JIe OCBOEHUS 00pa30BaTEIbHBIX MPOTrpaMM MPEIIECTBYIONIET0 YPOBHS 00pa30BaHusl.

JUis  ycHemHoro OCBOEHHS MAMCLUUIUIMHBI TpeOYyloTcs pe3yapTaTbl OOy4eHHs 110
cienyomuM auciumuinHaM: «CTunucTuka pycckoro sizbikay, «Teopernueckas (oHeTukay,
«BBengenne B s3bIkO3HaHUE», «Jlekcukonorus», «OOmee s3bIKO3HaHHE», «DPunocopus»,
«JJATUHCKUI #A3bIK». Tak Kak NpPaKTHUECKHUE 3aHSITHsS IMPOBOASTCS HAa HMHOCTPAHHOM SI3BIKE
(bpanIry3cKkuii), g YCIEIIHOTO OCBOCHHUS Kypca CTYJIEHT JOJDKEH BIIaJIETh WHOCTPAHHBIM
SI3bIKOM Ha ypOBHE He HUke B2.

6. SI3pIK peaau3anun

OpaHIy3cKui

7. O0beM JUCHUIIHHBI (MOIYJIA)

OO6mast TpyI0€MKOCTh TUCIUIUTHHBI COCTABIAET S 3.€., 180 yacoB, U3 KOTOPHIX:
— nexknuu: 36 4.;
— cemuHapckue 3ansatug: 0 u.
— MPAKTUYECKUE 3aHATUA: 28 4.;
— nabopaTtopHsie paboThI: 0 U.
B TOM YHCJIC TPAaKTUYECKasi moaAroToBka: 0 4.
O0beM caMOCTOSITEIIBHON PabOThI CTYACHTA ONPECSICH YIeOHBIM IIJIAHOM.

8. Conep:kanue IMCHUILIMHBI (MOAYJIfA), CTPYKTYPHUPOBAHHOE M0 TEMaM

Tema 1. Beenenue
1. @paHiy3ckuil sI3bIK B COBPEMEHHOM MUpe. DpaHIy3CKUN S3bIK CPEU IPYruX S3bIKOB
Mupa. 30HbI pacIpoCcTpaHeHus (HPaHIy3CKOro s3bika. S3bIkoBas cutTyarus Bo OpaHium.

Tema 2. IIpenmer Kypca HCTOPUHM SI3bIKA

[Ipenmer wuctopum s3eika. [Ipeamer Kypca HCTOpUM s3bIKa. [IpUUMHBI M3MEHEHUH.
[lepuommzanust wucropun  (paHiy3ckoro s3bika. POMaHCKHE S3BIKM: MPOUCXOXKICHHE,
Kkiaccudukaiuys, oopa3oBaHue.

Tema 3. IIpeabicTopust ppaHIy3CKOrO sI3bIKA

Pomanmzanus u repmanuzanus [ammuu (raysio-pomMaHckuil nepron). OCHOBHBIE UY€pTHI
cioBaps HapoAHOW naTbiHM. DoOHeTHYecKas CHUCTeMa HapOJHOW JIaTbIHM (BOKAJIU3M,
KOHCOHAHTU3M, yAapeHue). I'paMmaTHuecKuii cTpoil HapoAHOM JIaThIHM.

Tema 4. Crapodpanuy3ckuii si3bik (IX-XI11 BB.)
BHemHss uctopus (JMHrBUCTUYECKAs, TOJUTHYECKAs cuTyarus). GoHeTHueckas cuctema.

Mopdonorus. CuHTakcuc.

Tema 5. Cpexnedppannysckuii si3pik (XIV-XVI BB.)



Buemnsis uctopusi. @onernueckas cuctema. Mopdonorus. Cunrakcuc. CioBaps.

Tema 6. @pannysckuii s3Ik B XVII-XVIII Bexax
Buemmnss ucropust. @onernsm. Opdorpadus. Mopdonorus u cuntakcuc. CioBaps.

9. Tekymmii KOHTPOJIb O JUCHHUILINHE

Texymuii KOHTPOJIb O AMCHUIUIMHE IPOBOJUTCA IIYyTEM KOHTPOJII IOCELIaeMOCTH,
IIPOBEJICHUS] KOHTPOJIbHBIX PadOT, TECTOB 110 JIEKLIMOHHOMY MaTepHaily, BbIIIOJIHEHUS JOMAITHUX
3alanuil ¥ pukcupyercs B GopMe KOHTPOIHHOM TOYKK HE MEHEE OJHOTO pas3a B CEMECTP.

10. HOpﬂIlOK NMPOBCACHUA U KPUTEPUHU OLICHUBAHUS l'lpOMC)KyTO‘lHOﬁ aTrrecranmumn

[IpomexyrouHass arrecTanusi (SK3aMEH) OCHOBBIBAETCSI HAa IPOBEPKE pPE3yIbTaTOB
OCBOEHHS BCEX Pa3/IesIOB JUCIMILIMHBI [0 UTOTaM CEMECTpa.

OK3aMeH SBISETCA 3aKIIOYUTEIBHBIM JTAallOM HW3Y4YEHHUS BCEW NUCHIMUIUIMHBI U UMEET
LIEJIBI0 MPOBEPKY 3HAHUW CTYJICEHTOB IO M3YYEHHOW TEOPHUH, BBISIBIICHHE YMEHUW M HABBIKOB
MPUMEHEHUs TIOJTYYEHHBIX 3HAHWM NPU PEIICHUH TMPAKTHUYECKUX 3a/lad, a TaKKe HaBBIKOB
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI ¢ y4eOHON U HAYUYHOH JIMTEPATYpPOil.

Jlomyck k 3k3ameny. O0yyaroniyecs 0MycKarTcs K 3K3aMeHY MPH YCIOBUU CAA4uu 3a4éTa
(B KOHILIE TEPBOrO CEMECTpa), MPEeIyCMOTPEHHOTO Yy4eOHBIM IUIAHOM Ha JaHHBIA ceMecTp, a
TaKKe BBITIOJIHEHHS (C TIOJIOKHUTEIBHBIM PE3yJbTaTOM) BCEX TECTOBBIX, KOHTPOJBHBIX H
MPaKTUYECKNX paboT, MPETyCMOTPEHHBIX Y4eOHOW MpOTrpaMMON JaHHOW JUCIHIUIMHBI, B
TE€YEeHHE BTOPOIro ceMecTpa 00yyeHusl.

3auér sBusgercs (HOpMOIMl MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJII B KOHIIE TIEPBOTO CEeMecTpa
oOyuenus. llenp 3auéra — mpoBepka XoJa BBIMOJHEHUS OOYYAIOIIMMUCS Y4eOHOTO TIUIaHa,
mporecca U pe3yiabTaToB YCBOGHHS HMHU Yy4eOHOro marepuana, MpUOOpEeTeHUsT HaBBIKOB
CaMOCTOSITENIbHOM paboThl, YMEHHUSI CHUHTE3MpOBAaTh MOJy4YEHHBbIE 3HAHUS U MPUMEHITh UX K
PELICHUIO MPAKTUYECKUX 3a/1au.

Homyck k 3au€ry. CTyAeHThl IOMYyCKaloTCid K 3au€Ty N0 TUCHUILIMHE IMPU YCIOBUU
ycnemHoro BeImojgHeHUssT 90 % TEeCTOBBIX, KOHTPOJIBHBIX M MPAKTUYECKUX 3aJaHuM,
MIPEeyCMOTPEHHBIX IPOTrPaMMOM AUCHUIUIMHBI Ha MIEPBBIA CEMECTP.

Oyenka 3Hanull, ymeHutl, Ha8blKO8 CMYOeHMO8

3HaHUs, YMEHUS, HABbIKUA CTYJCHTOB OIPEACISIIOTCSA Ha IK3aMeHe: OIICHKAMH «OTIMYHO,
«XOPOIIOY», «YIOBJICTBOPHUTEIBHO», «HEYIOBIECTBOPUTEIHHO» W Ha 3au€Te: «3aYTCHOY», «HE
3a4TeHO». OIEHKH «HEYIOBJICTBOPUTEIBLHO» U «HE 3a4TCHO» B 3a4ETHYIO KHUXKKY CTYICHTOB HE
MIPOCTABJISIOTCS.

OcCHOBOH 7151 OTIpE/IETICHUS OLICHKU Ha 3K3aMEHE CIYXUT YPOBEHb YCBOCHUS CTYJAEHTaMU
Marepuana, IpeyCMOTPEHHOro padouel mporpaMMoil AUCHUIUINHGL. [Ipy BhICTaBICHUN OLIEHKU
3a  YCTHBIH OTBET OOydYaromierocsi cieayeT pYKOBOJCTBOBATbCA PEKOMEHAATEIbHBIMU
KPUTCPHUSIMH:

* [I0JTHOTA U NMPABUJILHOCThH OTBETA;

* CTENIEHb OCO3HAHHOCTU, TOHUMAaHUS U3y4aeMOro MaTepuana;

* 3HAaHUE TEPMHUHOJIOTUH U €€ MPaBUIIbHOE MCIOJIb30BAHUE;

* yMEHUE MPUMEHSATh TEOPETUYECKUE 3HAHUS Ui PELICHUs MPAKTUYECKUX 3aJaHui
(aHanmu3 pakTHUECKOTO S3BIKOBOTO MaTepHala, pelieHrne JMHIBUCTUYECKUX 3a1a4 U JIp.).

OI_IeHKa «OTJIMYHO»  BBICTABJIACTCA: CCIIM CTYACHT I‘J'Iy'6OKO n TIIPOYHO YCBOUI
HpOFpaMMHHﬁ MaTepural, UCUCPIIbIBAIOLIIC, TTOCICA0BATCIIBHO, YETKO U JOTHUYECKH CTpOﬁHO €ro
n3jaaracrt, CBO60I[HO OPUCHTHUPYCTCA B U3JIaraCMoM MaTcpualic, yMe€T TCCHO YBA3bIBATH TCOPHUIO
C HpaKTHKOﬁ, CB060IIHO CIIpaBJIACTCA C 3aJadyaMM, BOIIPOCAMH W AHAJIIM30M IPAKTUYCCKOTI'O
Marepuaia, HpI/I‘-IéM HC 3aTPyAHACTCA C OTBCTOM IIPU BUJAOU3MCHCHUU SaﬂaHHﬁ, HCTIOJIB3YCT B



OTBETE MaTepuai yueOHOH TUTEepaTypshl, MPAaBUILHO 0OOCHOBBIBACT MIPUHATOE PELICHUE, BIIA/ICET
Pa3HOCTOPOHHUMU HaBbIKaMH U IIPUEMAMU BBIIIOJIHEHUS IPAKTUUECKUX 3a/1a4.

OneHka «X0poIoy BBICTABISAETCS: €CIAM CTYAEHT TBEPAO 3HAET MaTepual, IPaMOTHO U IO
CYLECTBY M3JIaracT €ro, He JOIyCKas CYLIECTBEHHbIX HETOYHOCTEH B OTBETE Ha BOIPOC,
[IPaBUWJIBHO NPHUMEHSAET TEOPETUUYECKUE IOJOKEHUS IPU PELICHUU MPAKTUUYECKUX BOIPOCOB U
3aja4, HO JIOMYyCKAaeT HEeMHOTOYMCIICHHBIE OITMOKY MIPH aHAIN3E S3BIKOBOTO MaTepHaia, BIaIeeT
HEOOXO/JMMBIMUA HaBBIKAMH M TIPUEMAMHU BBITIOJIHEHHS 3a]ad, CHOCOOCH CaMOCTOSITEIHHO
HCIPABUTh CBOU OLIMOKY MOCJIE HaBOSIINX BOIIPOCOB.

OneHka «yJIOBJIETBOPUTENIBHO» BBICTABIISAETCA: €CIU CTYAEHT HMMEET 3HAaHUSA TOJBbKO
OCHOBHOI'0 MaTepualla, HO HE YCBOWJI €ro JeTajel, JOIYCKAaeT HETOYHOCTH, HEIOCTaTOYHO
IpaBWJIbHbIE (POPMYJIMPOBKH, HAPYIIEHMsI JIOIMUECKOM IOCIIEOBATEIbHOCTH B H3JIOKEHUU
MIPOrpaMMHOTO MaTepHajia, UCHBITHIBAET 3aTPYAHEHMS] NPHU BBINOJIHEHUM aHAU3a SI3bIKOBOTO
MaTtepuana, IOMycKaeT Py TOM OLINOKU U HE MOKET UX CAMOCTOSITEIbHO UCTIPABUTb.

OneHka «HEyIOBIETBOPUTEIBHO» BBICTABIISIETCSA: €CJIM CTYINEHT HE 3HAET 3HAYMTEIbHOU
yacTW MPOrpaMMHOIO MaTepuaja, JOMYCKaeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKU, HEYBEpPEHHO, C
OOJIBIIMMHU 3aTPYJHEHHUSIMH BBIIIOJIHAET IPAKTHUECKOE 3aaHHUE.

Pe3ynbTaThl ciaun 3a4éTa OLIEHUBAIOTCA OTMETKOM «3aU4TEHO» M «HE 3auTeHo». Kpurepuun
OTICHKHU:

- OIIEHKA «3a4TCHO» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CJIM OH OTBETHJ Ha BOIPOCHI BO BpeMs
YCTHOTO cobeceroBaHUsI B TIOJTHOM 00BEME min yactudHo (50% u 6onee);

- OIICHKA «HE 3aYTEHO» BBICTABJISICTCS CTYJICHTY, €CJIM OH HE OTBETHJI Ha BOIPOCHI BO
BpeMsi YCTHOTO coOeceoBaHus WM OTBETUI YacTU4HO (MeHee 50 %).

CoOeparcanue u cmpykmypa 3K3ameHa

JK3aMeHANMOHHBINA OWJIET COICPKUT JBE 4YacTH: 1-2 TEOpeTHYecKHX Bompoca (CM.
TEMaTUKy BOIPOCOB K 3K3aMeHy) M | mpakTtuueckoe 3amaHue. Ha sk3ameH BbIHOCATCA Bce
BOIIPOCHl W3 crucka. [lo OkOHYaHWM OTBETa Ha YacTH Owmiera OOydaromemMycsi MOTYT OBITh
MPeI0KEHBI JOTIOJTHUTEIbHBIE BOIPOCHI TI0 TEOPETUUECKOMY U MPAKTHUECKOMY 3a/IaHUSIM.

[lepBas yacTe npeacTaBiseT coboil OTBET HAa 2 TEOPETUYECKUX BOMPOCA, MPOBEPSIOLINX
HIIK-2.3, UIIK-5.1, MOIIK-4.1. Bropas 4YacTb COAEPKHT OJIHO IPAKTUYECKOE 3a/IaHHeE,
npogepstomee MOIIK-1.2, MOIIK-1.3.

Cooepoicanue u cmpykmypa 3auéma
3auét npoBomUTCS B (JOpME YCTHOTO COOECENOBAHMS 1O TEMaM JUIsl CAaMOCTOSTEIBLHOU
paboThI (CM. TEMaTUKY BOIIPOCOB il coOOeceI0BaHus Ha 3a4€Te).

IIpuMepHbIii NepedyeHb TEOPETHYECKHX BOMPOCOB:

Ha 3x3ameHn:

. Les tendances de 1’évolution de la grammaire du latin populaire.
. L’évolution des temps verbaux en ancien frangais.

. L’évolution du nom en latin populaire (le cas).

. La situation linguistique en France au Moyen Age.

. L’évolution de I’adjectif en latin populaire.

. Le phonétisme de I’ancien frangais : les traits essentiels.

. L’évolution du pronom en latin populaire

. L’article indéfini en ancien francais.

. L’évolution des temps verbaux en latin populaire.

10. L’article défini en ancien francais.

11. Les groups de mots en latin populaire.

12. L’évolution du pronom personnel en ancien francais.

13. Les traits essentiels de la syntaxe en latin populaire : les modeéles de la proposition
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14. L’évolution du pronom possessif en ancien francais.

15. L’évolution de I’adjectif en latin populaire.

16. L’évolution du pronom démonstratif en ancien francais.

17. L’évolution du nom en latin populaire (le genre et le nombre).
18. L’évolution des temps verbaux en ancien frangais.
19.L’¢évolution du nom en latin populaire (le cas).

20. L’article défini en ancien francais.

Ha 3auer:

1. Les théories expliquant la divergence des langues romanes

2. La romanisation, I’inégalité de la romanisation en Gaule.

3. La germanisation

4. Les deux périodes du bilinguisme, leurs particularités.

5. La périodisation de I’histoire de la langue francaise (la préhistoire et I’histoire de la
langue fr-se).

6. Les sources des connaissances sur le latin populaire.

7. Les traits particuliers du vocabulaire du latin populaire.

8. L’enrichissement du vocabulaire en latin populaire. La formation des mots : la
suffixation.

9. L’enrichissement du vocabulaire en latin populaire. La formation des mots : la
préfixation.

10. L’enrichissement du vocabulaire en latin populaire. La formation des mots : la
dérivation impropre.

11. L’enrichissement du vocabulaire en latin populaire. L’évolution du sens des mots.

12. L’enrichissement du vocabulaire en latin populaire. Les emprunts en latin populaire.

13. La différence dans le caractére de ’accent en latin classique et en latin populaire.

14. La réduction des voyelles en latin populaire, ses causes. Les particularités du vocalisme
du latin populaire.

15. La diphtongaison. Les types de diphtongues. Les deux étapes de diphtongaison.

16. La position des consonnes dans le mot.

17. La palatalisation des consonnes (p, b, d, k, g, I, f, v, m, n).

18. L’épentheése.

19. La yotisation (k, g).

20. La prothese.

IIpumepbl NPAKTHYECKUX 32JaHNH HA IK3aMeHe:

KapTqua K OK3aMCHAIITMOHHOMY 6I/IJ'I€TV 1.

3a,ZLaHI/Ie 1. BLIBeI[I/ITC COBPCMCHHBIC (1)0pr1 A OOBICHHUTE B XPOHOJOIHYCCKOM IIOPAOKE
Bce oHeTHUECKHE U3MeHeH s : Simia, tibia, florem, sero.

3a,ZLaHI/Ie 2.B CICAYIOIIUX MPCMIOKCHUAX BBIACIUTEC JINYHBIC MECTOUMCHUA, OIIPCACIINTEC
ux (opmy: 1) Donnez m’en sire le baston et le guant, et jo irai al Sarazin en Espaigne. 2) Si tu
nel ses, jol t’aprendrai.

3a,ZLaHI/Ie 3. BLI,[[eJ'II/ITC MPUTAKATCIIBHBIC U YKA3aTCJIIbHBIC MCCTOUMCHUS, OMPCACIIUTEC UX
dopmy u dynkumro: 1) Li quens Rollant des soens i veit grant perte. 2) Tu n’ies mes hom ne je
sui tis sire..

3amanue 4. Beienurte ckazyemoe, ykaxuTe BpeMeHHyto ¢popmy riarona: 1) Li baron li ont

dit.

Kaprouka K 5K3aMeHaIlMOHHOMY OWiIeTy 2.
3ananue 1. BeiBequre coBpeMeHHbIC (OPMBI M OOBSCHUTE B XPOHOJOTHUECKOM MOPSIIKE
Bce poHeTrueckue u3menenus: caballum, castellos, héri, trés.




3aI[aHI/Ie 2. B CICAYIOINUX MPCIIOKCHUAX BBIACIMTC JIMYHBIC MCCTOMMCHUS, OIIPECACIUTC
ux popmy: 1) Et il m’ocist ou j’oci lui. 2) Reis fu et elle fu reine.

3a,Z[aHI/Ie 3. BLI,Z[GHI/ITC MPUTAKATCIIBHBIC U YKA3aTCJIIbHBIC MCCTOMMCHUS, OMPCACIIUTC UX
dopmy u pynkimro: 1) Li emperere apelet ses nies Rollant. 2) Cel corn ad lunge aleine (souffle).

3amanue 4. Beigenure ckazyemoe, YKakute BpeMeHHyro ¢opmy riaroia: 1) Jo ai paiens
VeUXx.

KapTtouka k 3x3amMeHanimoHHOMY OujieTy 3.

3ananue 1. BeiBeaute coBpeMeHHbIE (POPMBI U OOBSICHUTE B XPOHOJOTMYECKOM IOPSIZIKE
Bce oHeTHUeCKHe u3MeHenus: valere, vela, hora, ferum, manum.

3aILaHI/Ie 2. B CICAYIOIIUX MPCAIOKCHUAX BBIACIUTC JIMYHBIC MECCTOMMCHUA, OIIPCACIIMTEC
ux popmy: 1) Mo poise que je ne sui mort. 2) De vos ferai contesse et dame.

3aI[aHI/Ie 3. BI)II[CJ'H/ITG MPUTAKATCIBHBIC U YKA3aTCJIIBHBIC MCCTOMMCHUSA, OMPCACIIUTEC UX
dopmy u ¢pyukuuto: 1) Cil entendrent (entendirent) qui mult lies en sunt. 2) 1l me sivrat en Aix ..
et recevrat la nostre lei (religion) plus salve.

3amanve 4. Beigenute ckazyemoe, yKaxxuTe BpeMeHHyro ¢opmy riarona: 1) Oit |’avez, sur
vos le jugent France.

Kaprouka k 5k3aMEeHAIIMOHHOMY OUJIETY 4.

3ananue 1. BeiBenure coBpeMeHHbIE (GOPMBI U OOBSICHUTE B XPOHOJOTHYECKOM IOPSIIKE
Bce ponernueckue u3menenus: factum, fructum, cumulare, palma, talpa.

3aganue 2. B ciaeayrommx npeaio)KeHUSX BBIICIUTE JTUYHbIE MECTOUMEHUS, ONPEACIIUTE
ux popmy: 1) Si li reis veut, Revien a lui et a Iseut. 2) Tristan |’acole et li dit ce.

3amanue 3. Boiaenute mpuUTSKaTENbHBIE W yKa3aTeIbHbIE MECTOMMEHUS, ONPEACTUTe UX
dbopmy u dyukiuio: 1) Mout doucement priet pot toi (la poucele). Et la moie autresi por toi. 2)
Parmi cel ost (armée) font mil grailles (trompettes) suner.

3aganve 4. Beimenunre ckaszyemoe, yKakuTe BpeMeHHyK0 ¢opmy riaroma: 1) Mult
humblement li ad Rolland preiet.

11. YuyeOHO-MeTOOAUYECKOE O0ecIIeYeHe

a) DJIEKTPOHHBIA YYEOHBIH KypCc MO MAWCIHUIUIMHE B 3JECKTPOHHOM YHHUBEPCHTETE
«Moodle» - https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=28814 (1 cemectp)

https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=31300&sesskey=bMCFNoxFR9&edit=0 (2
ceMecTp)

0) O1icHOYHBIE MaTepHAIbl TEKYIIErOo KOHTPOJS U MPOMEKYTOUYHOW aTTeCTAllUH TI0
JUCLHUILINHE.

B) IIman IPAKTHUYICCKUX 3aHSITHN O JUCHUITIINHE.

F) MeTO,Z[I/I‘IeCKI/Ie YKa3aHUA 110 OpraHru3anuun CaMOCTOSITEIbHON pa6OTI>I CTYACHTOB.

12. Ilepeuenn yueOHOIi TuTEpPaTYyphl U pecypcoB ceTu UHTepHeT

a) OCHOBHas JIUTeparypa:

1. Tomammonsckuii B.. Crapodpanitysckuil s3bik: yue6Hoe nocodue. — M.: dmunTa,
2016. -373 c.

2. Cxpemuna JIL.M. Hcropus ¢panmy3ckoro sizpika: yd4eOHUK Juis OakaimaBpoB. — M.:
IOpaiit, 2013. — 463 c.

0) AONOJHUTENbHAs JINTepaTypa:

1. BonkoBa 3.H. Onoc ®@paHuuu: UCTOPUs U SI3BIK (PPAHITY3CKUX SMUUYECKUX CKa3aHUH. —
M.: IMBPOKOM, 2009. - 316 c.

2. I'ak B.I'. BBenenue Bo (paHiry3ckyto ¢puionoruio: YuebHoe nocobue s CTy1eHToB |
Kypca IMearoru4ecKuX HMHCTUTYTOB IO CHeUUaIbHOCTH «VMHOCTpaHHbIE SI3BIKH». — M.:
IIpocBemenue, 1986. — 184 c.


https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=28814
https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=31300&sesskey=bMCFNoxFR9&edit=0

3. CabaneeBa M.K. XynoxecTBeHHBIH s3bIK  (paHIy3ckoro osmoca: OnsIT
¢umnonornueckoro cunresa. — CII6.: m3a-so CIIOI'Y, 2001. — 292 c.
4. Cepruesckuit M.B. Vcropus ¢panirysckoro s3sika. — M.: JIKU, 2008. — 285 c.

B) pecypchl cetu MHTepHeT:

1. Hayuynas osnextponnas Oubmuoreka eLIBRARY.RU [Onextponnbiii pecypc]. —
OnektpoH. aaH. — M., 2000- 2020. — URL: http://elibrary.ru/defaultx.asp?

2. UzpatenbctBo «I'pamoTay [DneKTpoHHBIN pecypc]. — DnekTpoH. aan. — Tam6os, 2000-
2020. - URL: http://www.gramota.net/editions/2.html

3. BectHuk ToMCKOro rocynapCTBEHHOIO YHHBEpcUTeTa [DIEKTPOHHBIM pecypc]. —
DnekTpoH.naH.— [OMCK, 1998- 2020. — URL:
http://journals.tsu.ru/vestnik/&journal_page=archive

13. Mlepeuens uHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHii
a) JIMIICH3MOHHOE U CBOOOIHO pacipoCTpaHsieMoe MPOTPaMMHOE 00ecTieueHue:
— Microsoft Office Standart 2013 Russian: makeT mporpamm. BiimrouaeT MmpHIOKCHHS:
MS Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office
Publisher, MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);
— myOIUYHO OCTymHBIE oOmavynbie TexHosornn (Google Docs, Sluaexc auck u T.11.).

0) MHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI:

— DIIEKTPOHHBIN KaTaJjior Hayunon O6ubnMoTeKn Ty —
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
— DIIeKTpoHHAas OoubmmoTeka (periozutopuii) Ty —

http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index
— OBC Jlauns — http://e.lanbook.com/
— 9BC Koncynsrant cryaenrta — http://www.studentlibrary.ru/
— O6pasoBarenbHas miaThopma FOpaiit — https://urait.ru/
— OBC ZNANIUM.com — https://znanium.com/
— OBC IPRbooks — http://www.iprbookshop.ru/

B) npodeccuoHanbHbIe 0a3bl JaHHBIX:

— VuuBepcuteTckas nnpopmanmonnas cucrema POCCHUS — https://uisrussia.msu.ru/

— Enunas MexBemoMcTBeHHass wHGOpMaMOHHO-cTaTucTudeckas cucrema (EMUCC)
https://www.fedstat.ru/

14. MaTepuajJbHO-TeXHHYECKOe o0ecriedeHne

Aynuropuu 11 IpOBEICHUS 3aHATUH JIEKIIMOHHOI'O THIIA.

Aymuropun Ui OpPOBEIEHHs 3aHATUNH CEMHUHApCKOTO THIA, WHIUBHUIYalIbHbIX H
I'PYIIOBBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJISA M IPOMEKYTOUHOM aTTeCTalUH.

[Tomermenus isi cCaMOCTOSTENILHOW pabOThI, OCHAILEHHbIE KOMIBIOTEPHON TEXHUKOH U
JOCTYNIOM K ceTdu MHTepHeT, B 3JIEKTPOHHYI0 HMH(POPMAIMOHHO-00pa30BaTEeNbHYIO Cpeay U K
MH(GOPMAIMOHHBIM CIIPABOYHBIM CUCTEMaM.

Aynutopun 111 TPOBEACHMS 3aHATHHA JIEKIMOHHOTO M IPAKTHYECKOTO THIIA
UHAWBUIYAIBHBIX M TPYNIOBBIX KOHCYIbTAIlMi, TEKYLIEro KOHTPOJS M MPOMEXYTOYHOU
aTTeCTalluu B CMELIaHHOM (hopmate («AKTPY»).

15. Mudopmanust o pazpadoTynkax

KunemyxameroBa Enena FOpbeBHa, kKaHAUAAT QUIONIOTHUYECKUX HAYK, JOIEHT Kadeapsl
POMaHCKHX SI3BIKOB.


http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index
http://e.lanbook.com/
http://www.studentlibrary.ru/
https://urait.ru/
https://znanium.com/
http://www.iprbookshop.ru/
https://uisrussia.msu.ru/
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